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VINTAGE 1906 CARVED PENDANT JAR
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@ Netzanschluss bitte nach den landerspezifischen
Errichtungsbestimmungen tatigen. Bedienungsanlei-
tung fir spatere Verwendung aufbewahren.
Connect to the power supply in accordance with
national regulations. Retain the operating instructions
for later use.

@® Connexion a I‘alimentation conformément aux
normes en vigueur. Conserver la notice d’utilisation
pour toute consultation ultérieure.

O Effettuare I'allacciamento alla rete secondo le norme
diinstallazione vigenti nel paese d’utilizzo. Conservare
le istruzioni per I'uso per successiva consultazione.
@® La conexion a red debe de realizarse siguiendo las
normas especificas de cada paises. Conservar las
instrucciones de uso para posteriores consultas.

@ Ligar a fonte de alimentagéo, de acordo com a
regulamentagédo nacional. Conservar o manual de
instrugdes para utilizagéo futura.

H obvdeon pe v Ttapoxn PEVHATOG va yivetal
oOpdwva pe TIG BVIKEG Tipodlaypadeg. Ot odnyieg
XPrONG TIPETIEL va PUAACCOVTAL YIC UETAYEVETTEPN XPHiON.
@ Aansluiten op het lichtnet, conform de nationale
regelgeving. Bedieningshandleiding voor later gebruik
bewaren.

® Natanslutning skall ske enligt nationella bestam-
melser. Spara bruksanvisningen fér senare anvandning.
@ Kytkenta verkkoon kansallisten ohjeiden mukaan.
Siilyta kayttoohje myohempaa kayttoa varten.
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@ Koble til stramforsyningen i henhold til nasjonale
bestemmelser. Oppbevar bruksanvisningen for sene-
re bruk.

Nettilslutning jf. landespecifikke bestemmelser.
Gem betjeningsvejledningen til senere brug.

@ Pripojeni k sitovému napéti dle platnych narodnich
norem. Uschovéjte ndvod pro budouci pouZiti.

@ BbINOMHUTL NOAKIIOYEHIE K CETU B COOTBETCTBUM
C NPUHSATBIMU B AAHHOW CTPaHE NPasuiamMii MOHTaXa.
PYKOBO[CTBO M0 3KCMyaTaLun CieayeT CoxpaHnTh
N5 NOCAeAyIoLLEro MCMoNb30BaHMs.

® Csatlakoztassa a tapegységbe a helyi eldirasoknak
megfeleléen. Orizze meg a kezelési utmutatot a ké-
s6bbi hasznalat céljiabol.

Zasilanie nalezy potgczy¢ zgodnie z wymaganiami
odpowiednich norm. Instrukcje obstugi zachowac do
pdzniejszego wykorzystania.

@ Zapojte do el. privodu podla predpisanych noriem.
Uschovajte navod pre budtice pouZzitie.

Priklju¢itev na omreZje opravite v skladu z veljav-
nimi nacionalnimi predpisi. Navodilo za uporabo
shranite za kasnej$o uporabo.

Sebeke baglantisini litfen tlkeye 6zgl kurulum
kurallari gergevesinde yapiniz. Kullanim kilavuzunu
daha sonra kullanmak Uzere saklayin.

Molimo izvrsite mrezni priklju¢ak prema specificnim
nacionalnim odredbama o njegovom izvr§enju. Spre-
mite upute za uporabu za naknadnu uporabu.
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Conectati la sursa de tesiune conform prevederilor
din tara in care va aflati. Pastrati instructiunile de uti-
lizare pentru a le consulta in viitor.

CBbp3BaHETO KbM 3axpaHBaLLOTO HanpexeHne
[1a Ce HanpaBu B CbOTBETCTBIE C MECTHUTE HApeaGH.
3anassaHe Ha PLKOBOACTBOTO 3a OGCNYXBaHe 3a
no-HaTaTbLuHa yrotpe6a.

@D Elektrivorkku tihendamisel jalgida kohalikke elekt-
ripaigaldiste ehitamise eeskirju. Hoidke kasutusjuhend
hilisemaks kasutuseks alles.

@ Prijunkite prie maitinimo $altinio atsizvelgiant j
nustatytus valstybinius reikalavimus. Naudojimo ins-
trukcija iSsaugoti velesniam naudojimui.

@ Pievienojiet barosanas kabeli saskana ar naciona-
lajiem standartiem. Saglabajiet lietoSanas instrukcijas
turpmakai izmanto$anai.

Molimo da mrezni prikljuéak provedete prema
specifi¢nim nacionalnim odredbama o njegovom
provodenju. Sacuvajte uputstvo za upotrebu radi
naknadne upotrebe.

@ [igKMioYeHHs 10 enekTPOMEepeXi 3AilcHIoBaTh y
BiANOBIAHOCTI A0 MOHTAXHIX HOPM KOXKHOI OKPEMOl
KpaiHn. 36epiraiTe IHCTPyKLjto 3 ekcnnyarauii ans
NOAANbLLLIOIO BUKOPUCTAHHS.

@ KyatneH xabpbiKTay >eniCiH MeMNekeTTiK CTaH-
AapTTapra Colikec KOChIHpI3. Icke naiaanaHy Hycka-
ynapblH KeiliH Kapay YLUiH caKTan KoibiHbI3.
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